Né& bazé té nenit 18 té Ligjit pér Shogata dhe Fondacione (“Gazeta Zyrtare e Republikés s& Maqgedonisé
sé Veriut”, nr. 52/2010, 135/2011, 55/2016 dhe 239/2022), Kuvendi themelues i Shoqatés pér
zhvillim shogéror "Pér Tetovén" - Tetové (né tekstin mé poshté: Shogata) né seancén e mbajtur mé
15 janar 2023, miratoi:

STATUTIN E
Shoqatés pér zhvillim shogéror "Pér Tetovén" - Tetové

|. DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Neni 1

(1) Ky Statut rregullon: emértimin, seling, géllimet e Shoqatés; aktivitetet me té cilat realizohen géllimet;
ményrén e marrjes sé vendimeve pér anétarésimin, pérjashtimin dhe pushimin e anétarésimit né Shoqaté;
té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité e anétaréve; llojin e organeve dhe pérbérjen e tyre; ményrén e
pérzgjedhjes dhe shkarkimit; koh&zgjatjen e mandatit t& anétaréve né organe dhe ményrén e marrjes sé
vendimeve; pérfaqésimin sipas ligjit; ményrén e krijimit dhe posedimit t& mjeteve; ményrén e miratimit
té raporteve financiare dhe raporteve té tjera; ményrén e realizimit té transparencés dhe pérgjegjésisé né
puné; ményrén e sjelljes, ndryshimit dhe plotésimit t& Statutit; ményrén e vendimmarrjes pér ndryshimet
statutore dhe pér pushimin e Shogatés; ményrén e sjellies dhe miratimit té plan-programeve,
administrimit t& mjeteve dhe/ose t& pasurisé né rast té pushimit t& Shogatés; format e brendshme
organizative; ményrén e sjelljes dhe miratimit té akteve té& tjera; konfliktin e interesave; ményrén e
zgjidhjes s& céshtjeve kontestuese dhe céshtjeve tjera té réndésishme pér punén e Shogatés, si dhe té
¢Eshtjeve té tjera té pércaktuara me ligj.

Neni 2

(1) Shogata éshté Shoqaté qytetare gé ka pér qéllim ngritjen e vetédijes s& qytetaréve pér proceset
demokratike. Shoqata &shté e pérkushtuar qé té marré pjesé né vendimmarrje pér céshtjet gé jané
prioritet pér qytetarét, si né nivel lokal, ashtu edhe né& até gendror. Shogata synon té ndikojé né
pérmirésimin e cilésisé sé jetés pér té gjithé gytetarét. Qéllimi i Shogatés &shté té ndikojé né
ndérgjegjésimin e qytetaréve pérmes aktiviteteve té saj per pérfshirje aktive né mbrojtjen e té drejtave
dhe dinjitetit té njeriut, liring e shprehjes, ngritjen e respektit pér zbatimin e pérpikté té ligieve dhe rendit
shogéror, demokratizimin e proceseve vendimmarrése, pérmirésimin e kushteve té jetesés, duke u
angazhuar né veprimtari t& ndryshme lidhur me zhvillimin dhe avancimin e transparencés sé organeve
publike, avancimin e zhvillimit lokal urban dhe rural, ruajtjen dhe pérmirésimin e mjedisit jetésor duke
siguruar mjedis, ujé dhe ajér té pastér, ngritjen e vetédijes pér réndésiné e njé mjedisi té pastér dhe
ményrat se si mund té arrihet kjo, ményrat se si mund t& ruhen hapésirat publike. Shogata pérmes
aktiviteteve t& saj do t'i ndérgjegjésojé qytetarét pér réndésingé e pérfshirjes sé drejtpérdrejta-glae
angazhimin e tyre né iniciativa pér pérpilimin e strategjive dhe politikave zhvillimore pér mjedis eﬁa\{t \




(3) Emértimi i Shogatés né gjuhén magedonase &shté: 3apyskeHuje 3a onwrectseH pa3Boj ,3a Teroso” -
Tetoso.

(4) Emértimi i shkurtér i Shogatés né gjuh&n magedonase &shté: 33T - TeToso.
(5) Motoja e Shogatés né gjuhén shqgipe éshté: Drejtési, Dinjitet dhe Jeté Cilésore.
(6) Motoja e Shoqgatés né gjuh&n magedonase &shté: NpasegHocr, LocroukctBo u KBanuteteH Xusor.

Neni 6

(1) Selia e Shogatés ndodhet né Tetové, Rr. "Kuzman Josifovski - Pitu" Nr. 78. Vendimin e vendndodhjes
sé selisé e merr Kuvendi.

Neni 7
{1) Shogata e ka vulén e vet si dhe vulén katrore.

(2) Vula e Shogatés Eshté né formé té rrumbutlakét dhe né té éshté shkruar teksti né gjuhén shqipe:
Shogata pér zhvillim shogéror "Pér Tetovén" - Tetové dhe teksti né gjuhén magedonase me alfabet cirilik:
34pyKeHuje 3a onwTecTseH pa3eoj ,3a Tetoso” - TeToBO.

(3) Vula katrore e Shoqatés éshté né formé té drejtkéndéshit dhe né t& éshté shkruar teksti: Shogata pér
zhvillim shogéror "Pér Tetovén" - Tetové, 3gpyriermje 3a onwTecTBeH passoj ,3a TeToso” — TeToso. Né
té figuron vendii numrit té protokollit, data dhe shtojca.

(4) Pérdorimin e vulés dhe té vulés katrore té Shogatés e pércakton késhilli drejtues né pérputhje me
dispozitat ligjore.
1. QELLIMET
Neni 8

(1) Qéliimi themelor i Shogatés &shté avancimi i té drejtave dhe lirive té qytetardve, p&rmirésimi i
shérbimeve publike ndaj qytetaréve, lobimi pér pérmirésimin e kornizés ligjore q& do t& mundésojé
pérmirésimin e demokracisé lokale, pérmirésimin dhe avancimin e kushteve pér jeté, pjesémarrjen
giithépérfshirése né vendimmarrje pér prioritetet e shoqérisé, ngritja e vetédijes publike dhe ndikimi i

diskursit intelektual, me géllim g& t& krijohen kushte né hapésirén publike, pér avancimin e géllimeve
themelore té Shogatés.

Neni 9

(1) Qéllimet afatgjate té Shogatés jané:




qé kané t& b&jné me avancimin e géllimeve té Shoqgatés.

Neni 11
(1) Parimet mbi té cilat mbéshtetet puna e Shoqatés jané: liria e shprehjes, pjesémarrja aktive né
vendimmarrje, pavarésia, karakteri nuvhlik i punés dhe transparenca, puna ismat né jetén :ilvlike,
pjesémarrja, partneriteti, toleranca, géndrueshméria dhe mundésité e barabarta.

Neni 12
(1) Shogata vepron né téré territorin e Republikés sé Magedonisé sé Veriut.
(2) Shoqata vepron edhe né nivel ndérkombétar, né pérputhje me politikén dhe me strategjiné e saj té
pérgjithshme.

IV. ANETARESIMI

Neni 13

(1) Anétar i Shogatés mund té jeté ¢do gytetar me zotési té ploté pér té vepruar, i cili anétarésohet né
ményré vullnetare dhe i pranon géllimet e Shoqgatés té pércaktuara me kété Statut.

(2) Aplikimi i kandidatit béhet duke plotésuar formularin e pérgatitur nga Shoqata dhe ia parashtron pér
shgyrtim komisionit pér anétarésim.

(3) Komisioni pér Anétarésim pas shqyrtimit té kérkesés sé parashtruar nga vet kandidati, vendos pér
¢dc znBtarésim né ményré individuale.

(4) Komisioni pér anétarésim njofton késhillin drejtues pér anétarésimet e reja.

(5) Shogata, népérmjet komisionit pér anétarésim, éshté e detyruar t'i pérgjigjet kérkesés sé kandidatit
brenda dy javésh nga dita e paragitjes sé kérkesés.

(6) Késhilli drejtues i cakton formén dhe pé&rmbajtjen e té dhénave gé duhet té dorézohen nga anétarét
e ri gjaté anétarésimit.

(7) Anétarét e ri detyrohen té dorézojné njé dokument identifikues té vlefshém (letérnjoftim ose
pasaporté), me qéllim gé té verifikohet identiteti i tyre.

(8) Anétarésimi fillon kur anétari regjistrohet né Regjistrin e anétaréve té Shoqatés.

Neni 14




(6) Lajmé&rimi i largimit t& anétarit shpallet né kanalet pér komunikim t& Shoqatés.

Neni 17

(1) Personi q& humbet anétarisimin né Shoqgaté, njékohésisht humb té gjitha pozitat tjera ¢ ekzistojné
brenda Shoqgatés. K&to pozita hapen pér plotésim né bazé té procedurave té rregulita.
V. ORGANET E Shoqatés
Neni 18

(1) Organet e Shogatés si trupa té pérhershém jané: kuvendi, késhilli drejtues, késhilli mbikéqyrés,
kryetari, nénkryetari dhe komisioni pér anétarésim.

(2) Kryetari dhe nénkryetari jané pérfagésues té Shoqatés.

(3) Organet e Shoqatés zgjidhen sipas ményrés sé pércaktuar me kété Statut. Kandidatét pér anétaré té

organeve té Shoqgatés duhet té jené persona me integritet, me aftési t& déshmuara profesionale dhe qé
ndajné vierat, géllimet e Shoqgatés.

(4) Anétarét e organeve té Shogatés veprojné né kapacitet personal, té pavarur dhe vendosin sipas
bindjeve té veta né pérputhje me géllimet dhe synimet e Shoqgatés.

(5) Anétarét qé kané lidhje familjare té brezit té paré, pérpos Kuvendit, nuk mund té veprojné né
organin e njéjté té Shoqatés.

1. Kuvendi
Neni 19
(1) Kuvendi &shté organi mé i larté i Shoqatés dhe pérb&het nga té gjithé anétarét e Shoqatés.
(2) Kuvendi:
(a) miraton Statutin, programin dhe aktet e tjera t& Shoqatés;
(b) miraton raportin vjetor té punés dhe raportin financiar;

(c) vendos pér ndryshimin e géllimeve té Shoqgatés;




(2) Kuvendi vendos me votim té hapur pér té gjitha ¢éshtjet.

(3) Kuvendi vendos me votim té fshehté vet&m pér zgjedhjen dhe shkarkimin e kryetarit, t& nénkryetarit,

té anétaréve t€ késhillit drejtues, anétaréve té késhillit mbikéqyrés dhe anétaréve té& komisionit pér
anétarésim,.

(4) Anétarét mund té marrin pjesé né votim edhe népérmjet telekonferencés.

(5) Kuvendi mund té vendos edhe népérmjet listés postare né adresén elektronike zyrtare té Shogatés.
Kur votimi béhet né kété ményré, supozohet se té gjithé anétarét jané té pranishém né seancé.

Neni 23

(1) Pér punén e Kuvendit mbahet procesverbal qé pérmban té dhénat e pércaktuara me rregulloren e
PuUnes.

(2) Procesverbali mbahet nga mbaijtési i procesverbalit dhe verifikohet nga kryetari si dhe kryesuesi i
Kuvendit.

(3) Procesverbali shpallet né kanalet e komunikimit té Shoqatés, jo mé voné se 10 dité pas mbledhjes sé
Kuvendit. Té gjithé anétarét e Shoqatés kané qasje té ploté né procesverbalin e Kuvendit.

4) Secili anétar i pranishém né punén e Kuvendit ka té drejté né shtesa dhe sugjerime né procesverbalin e
shpérndaré, né afat prej dy ditésh nga dita e shpalljes sé& Procesverbalit né kanalet e komunikimit.
Pérndryshe, Procesverbali konsiderohet i pranueshém nga anétarét.
2. Pérfaqésuesit
Neni 24

(1) Pérfagésuesit e Shoqatés jané kryetari dhe nénkryetari.

(2) Pérfagésuesi nuk mund té vendosé veté dhe pérfagéson vetém vendimet dhe politikat e Shoqatés, té
cilat jané marré nga organet e saja té parashikuara né kété Statut.

(3) Né rast té dénimit qé i shqiptohet Pérfagésuesit nga autoritet shtetérore, Pérfagésuesi kompensohet
né ményré té barabarté nga té gjithé anétarét e Shogatés qé kané marré pjesé né vendimin, pér té cilén
shgiptohet dénimi ndaj Pérfagésuesit. Anétarét qé kané votuar kundér, pérmbajtur ose nuk kané qené té
pranishém gjaté marrjes sé vendimit nuk detyrohen té kompensojné Pérfagésuesin.

2.1 Kryetari:




(a) pér ligishméring, rregullsiné dhe kryerjen né kohé té punéve té Shogatés, si dhe pér sigurimin e
kushteve t& punés, né pérputhje me ligjet, Statutin dhe aktet e pérgjithshme té Shoqgatés;

{b) pér pérgatitjen dhe paraqitjen né kohé, né ményré objektive dhe té sakté té raporteve financiare;
(c) pér administrimin dhe ndjekjen e rrezigeve, ndaj té cilave éshté e ekspozuar Shogata.
(3) Kryetari, né kuadér té té drejtave dhe autorizimeve té veta, mund t'i japé ndonjé personi tjetér

autorizim me shkrim, pér té ndérmarré veprime té caktuara juridike, si dhe pér ta pérfagésuar Shogatén

para organeve té jurisprudencés dhe organeve tjera. PErmbajtja, loji, véllimi dhe kohézgjatja e autorizimit
pércaktohet nga kryetari.

(4) Kryetari, pas miratimit nga Kuvendi, por jo mé voné se 30 prilli, né fagen e internetit té Shoqatés,
shpall programet vjetore pér vitin aktual, si dhe raportet financiare pér vitin paraprak.

(5) Punét profesionale dhe tekniko-administrative pér nevojat e Shoqgatés i kryen kryetarii Shogatés.

Neni 26
(1) Kryetari dhe nénkryetari zgjidhen nga anétarét e kuvendit.

(2) Votimi bazohet né mekanizmin e Votés sé Vetme té Transferueshme (Single Transferable Vote ose
STV). Gjaté votimit, anétarét do té renditin kandidatét sipas preferencave té tyre.

(3) Pozita e kryetarit dhe nénkryetarit do t'u ofrohen anétaréve sipas renditjes STV. Né rastin e votimit

pér kryetar dhe nénkryetar brenda té njéjtit sistem STV, kryetari, né krahasim me nénkryetarin, duhet té
jeté né njé rang mé té larté.

{4) Kryetari dhe nénkryetari jané persona, té drejtat, autorizimet dhe pérgjegjésité e té ciléve ndérlidhen
me udh&hegjen e Shogatés, si dhe me pérfagésimin e Shogatés, né pérputhje me ligjin dhe me kété Statut.

(5) Mandati i kryetarit dhe i nénkryetarit zgjat katér vite dhe kufizohet né jo mé shumé se dy mandate
pa té drejté rizgjedhjeje.
(6) Kryetari dhe nénkryetari jané anétaré té késhillit drejtues.

Neni 27

(1) N& mungesé té kryetarit, rolin e tij e merr nénkryetari.

Neni 28




(2) K&shilli drejtues mban té paktén katér mbledhje né vit.

(3) Mbledhjet e késhillit drejtues thirren nga kryetari i késhilli drejtues me nismén e tij ose me kérkesén
e sé paku tre anétaréve té késhillit drejtues.

(4) Kryetari i késhillit drejtues ka pér detyré té thérrasé mbledhje brenda 15 ditéve nga data e paragitjes
sé kérkesés.

(5) Thirrja e mbledhjes b&het mé ftesé né té cilén theksohet koha dhe vendi i mbajtjes s& mbledhjes, si
dhe propozimi i rendit té dités.

(6) Pér punén e seancés mbahet procesverbal, té cilin e verifikojné kryetari dhe njé anétari késhillit
drejtues.

(7) Vendimet e késhillit drejtues shpallen né kanalet e komunikimit té Shoqatés.
(8) Késhilli drejtues mund té marré vendim nése né seancé té késhillit drejtues merr pjesé shumica e

numrit té pérgjithshém té anétaréve té késhillit drejtues dhe vendimet miratohen nése votojné shumica

e anétaréve té pranishém, por jo mé pak se njé e treta e numrit té pérgjithshém té anétaréve té késhillit
drejtues.

Neni 32

(1) Anétarét e késhillit drejtues zgjidhen nga anétarét e Kuvendit, pérmes mekanizmit té Votés sé¢ vetme
té transferueshme.

{2) Vendet e zbrazéta té késhillit drejtues do té plotésohen sipas renditjes se fundit t& STV.

Neni 33

(1) Anétari i késhillit drejtues mund té shkarkohet nga pozita e tij, nése pér njé gjé té tillé votojné dy té
tretat e numrit té pérgjithshém té anétaréve té késhillit drejtues.

4. Késhilli mbikéqyrés
Neni 34

(1) Késhilli mbikéqyrés éshté organ i Shoqatés, puna e té cilit lidhet me kontrollin e veprimtarisé sé
Shoqatés dhe organeve té saj.

(2) Késhilli mbikéqyrés pérbéhet prej pesé anétaréve.




Neni 36

(1) Anétarét e késhillit mbikéqyrés zgjidhen nga anétarét e Kuvendit, népérmjet mekanizmit té Votés sé
vetme té transferueshme.

(2) Vendet e zbrazéta té késhillit mbikéqyrés plotésohen sipas renditjes sé fundit té siguruar me votimin -
STV.

Neni 37
(1) Anétari i késhillit mbikéqyrés mund té shkarkohet nga pozita e tij, nése pér njé gjé té tillé votojné mé
shumé se dy té tretat e numrit té pérgjithshém té anétaréve té késhillit mbikéqyrés.
5. Komisioni pér anétarésim:
Neni 38

{1) Komisioni pér anétarésim pérfagéson organin e pérhershém té Shoqatés. Qéllimi i komisionit pér
anétarésim éshté pranimi dhe pérpunimii kérkesave nga kandidatét pér anétarésim.

(2) Komisioni pérb&het nga pesé anétaré.
(3) Mandati i anétaréve té komisionit zgjat katér vjet, me té drejté rizgjedhjeje. (4) Anétarét e

komisionit nuk kané pércaktim né numrin e mandateve gé mund té rizgjidhen.

(5) Anétarét e komisionit nuk mund té jené njékohésisht anétaré té késhillit drejtues, ose té késhillit
mbikéqyrés.

Neni 39
(1) Komisioni pér anétarésim:

(a) pérgatit metodologjiné pér shayrtimin e kérkesave pér anétarésim.
(b) shqyrton aplikimet e kandidatéve pér anétarésim.
(c) mban komunikim té rregullt me kandidatét deri né momentin e marrjes sé€ vendimit pér anétarésim,

(d) i paraget vendimin e anétarésimit késhillit drejtues, pér anétarésimet e reja brenda 15 ditéve nga
dita e pranimit té kérkesés pér anétarésim.




té Shoqatés té pércaktuara me kété Statut dhe nuk mund té ndahet ndérmjet themeluesve, anétaréve,
anétaréve té organeve, kryetarit, punonjésve, apo ¢do personi tjetér té lidhur me ta.

Neni 44

(1) Viti financiar pérputhet me vitin kalendarik.

(2) Masa dhe ményra e shpérndarjes s& mjeteve té Shoqatés pércaktohet ¢do vit me planin financiar, né
bazé té planit dhe programit vjetor.

(3) Plani vjetor, duke pérfshiré planin financiar, miratohet nga késhilli drejtues.
(4) Plani vjetor miratohet né fund té vitit kalendarik pér vitin pasardhés.

(5) Nése plani vjetor nuk miratohet né afatin e caktuar nga paragrafi 4 i kétij neni, financimi do té béhet
sipas planit vjetor té vitit paraprak.

Neni 45
(1) Shogata mban kontabilitet, paraqget llogarité vjetore dhe mban shénime pér veprimtariné financiare.
Neni 46

(1) Shogata pérgatit raport vjetor, llogari vjetore dhe raporte financiare né pérputhje me ligjin, kété
Statut dhe me aktet e pérgjithshme té Shoqgatés.

(2) Raporti vjetor pérb&het nga raporti i té arriturave dhe raporti financiar. Pérmbajtja e raportit vietor
dhe raportit financiar éshté né pérputhje me ligjin dhe Statutin e Shogatés.

(3) Kryetari éshté pérgjegjés pér raportin vjetor, pér llogariné vjetore dhe pér raportet financiare,
pérkatésisht pér pérgatitjen dhe pér nénshkrimin e tyre.

(4) NE&se buxheti vjetor i Shogatés éshté mbi 20,000.00 euro né kundérvleré né denaré sipas kursit
mesatar t& Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut, Kuvendi mund té vendosé gé té
béhet auditim i pavarur vjetor i veprimtarisé financiare. N&se buxheti €shté mbi 100,000.00 euro né
kundérvlerén né denaré sipas kursit mesatar té Bankés Popullore té€ Republikés s& Magedonisé sé
Veriut, auditimi duhet té& béhet né pérputhje me standardet ndérkombétare té kontabilitetit.

{5) Raportin vjetor dhe raportin financiar pér vitin paraprak, Kuvendi e miraton deri mé 31 mars té vitit
kalendarik vijues, pérkatésisht n& afatin e caktuar me ligj. Raporti vjetor dhe raporti financiar pér vitin

paraardhés publikohen né fagen e internetit té€ Shoqatés, jo mé voné se data 30 prill té vitit kal
vijues.




(e) né rast t& ndryshimit té Statutit, i cili parashikon pushimin e ekzistimit;
{f} éshté marré vendim nga gjykata kompetente;
(g) né rast falimentimi, ose

(h} né rast té zbatimit té likuidimit.

Neni 51

(1) Né rast pushimi té Shoqgatés, pasuria dhe mjetet gé mbeten pas shlyerjes sé detyrimeve, do té jené né
dispozicion té Bibliotekés sé Tetovés. Biblioteka e Tetovés do t'i shfrytézojé fondet e Shoqgatés pér té bleré
libra pér nevojat e Biblioteké&s sé qytetit té Tetovés.

X. DISPOZITAT KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 52

(1) Interpretimin e dispozitave té kétij Statuti e bén Kuvendi, ndérsa ndérmjet dy seancave té kuvendit,
késhilli drejtues.

Neni 53

(1) Ndryshimet dhe plotésimet e kétij Statuti béhen né té njéjtén ményré dhe proceduré si¢ ka gené
ményra dhe procedura e miratimit té tij.

Neni 54
(1) Ky Statut hyn né fuqgi né ditén e miratimit dhe do té shpallet né kanalet e komunikimit t& Shogatés.

(2) Cdo anétar do té keté qasje té ploté né vendimet e miratuara, procesverbalet e verifikuara, regjistrin

e anétaréve dhe dokumentet e tjera té Shoqgatés. késhilli drejtues vendos pér ményrén e komunikimit
zyrtar té Shoqatés.

Vendi dhe data:
Tetové, mé 17.01.2023
Shoqata pér zhviltim shogéror "Pér Tetovén" - Tetové

Pérfagésuese:
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